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/A ATTENTION!

READ AND FULLY UNDERSTAND THIS MANUAL BEFORE STARTING WORK.

THE FOLLOWING INFORMATION IS IMPORTANT FOR SAFETY AND HEALTH
OF OPERATOR AND PERSONNEL IN VICINITY.

/A ATTENTION!

BUYING THE MACHINE, PLEASE, REQUEST TO FILL IN THE GUARANTEE
CARD CORRECTLY!

FAILURE TO PRODUCE A FILLED-IN FORM WILL MAKE YOUR GUARANTEE
INVALID.
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1. Safety.

/A ATTENTION!

SAFETY MEASURES FOR ABRASIVE BLASTING.

1. You must wear protective equipment: a helmet with positive
air feed, breathing air filter, protection suit, leather gloves,
and special footwear.

2. Do not use worn or damaged equipment during operation.
3. Point the nozzle only at the area to be cleaned.

4. Use only dry well-sieved abrasive materials, appropriate for
abrasive blasting operations.
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5. All personnel without protection equipment should be outside
the zone of blasting operations.

6. Before starting abrasive blasting operations you must:
— Ensure that hoses and fittings are not worn;
— Fix bayonet joints with wire;
— Ensure that air is fed to the helmet;
— Ensure that pressurizing valve is in correct position;

— Ensure that the machine is in steady state position

CONTRACOR® BAF-1 Art. 30400 3
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2. Package and specification.

u@

Fig. 2.1. Air filter BAF-1.
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2.1. Package.

One user Kit.
Pos. # Order code Model Description
30400 BAF-1 Breathing air filter for protection helmet of abrasive
blasting operator, model BAF-1, with one quick-release
coupling, pressure regulator, the gauge, relief valve,
and a bayonet coupling with male thread 1”
1 30401 BAF-K Filtering cartridge
2 30403 Regulator for BAF-1 filter includes the regulator, the
holder and the gauge
30404 Regulator gauge
4 30405 Relief valve
30406 Union 1” x 3/8” for connection of the filter and the
outlet pipe
6 30407 Regulator handle E
30408 Bayonet coupling, male thread 1” (25mm) @
-
8 50019 SKG-19 Bayonet coupling for connection of a hose with internal G
diameter 19mm (option) T
9 30409 Quick-release coupling (F), thread 3/8”
10 30410 Brass elbow 3/8”
2.2. Specification.
Parameter Value
Air flow 2.8 m3/min.
Intake Bayonet coupling. Counterpart for the hose ID = 19mm (option).
Outlet Bayonet coupling. Counterpart for the hose

CONTRACOR® Breathing Air Hose

Relief valve Max. 8.6 bar
Reservoir diam. 140 mm
Height 480 mm
Weight 10 kg (in box)
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3. Introduction. Setup.
Air Requirements.

3.1. Introduction.
CONTRACOR BAF-1 Breathing Air Filters are designed for purifying the compressed
air fed to the air line of the CONTRACOR COMFORT, Commander nnu Panorama helmets.

BAF-1 filters are designed to eliminate 98% particles sized up to 0,5 micrometers,
but do not filter carbon monoxide and other toxic gases in the air line.

3.2. Setup.

Positioning.
The filter should be installed at the level hard surface, preferably in permanent
position.
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Installation.

Connect the hose from compressor with filter intake. Connect the hose of the air
line CONTRACOR Breathing Air Hose (connected to the helmet) with filter outlet pipe.
Tighten the connections to avoid leaks and potential pressure loss.

/A ATTENTION!

WHEN USING A HELMET OR A RESPIRATION DEVICE, DESIGNED FOR
ABRASIVE BLASTING DO NOT CONNECT THE FILTER TO ANY AIR SOURCE
IF YOU ARE NOT SURE THAT IT CONTAINS BREATHABLE AIR.
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3.3. Air Requirements.

/A ATTENTION!

BREATHING AIR FILTER BAF SHOULD BE CONNECTED ONLY TO A
COMPRESSED AIR SYSTEM THAT DELIVERS BREATHING AIR ACCORDING
TO THE EUROPEAN NORM EN 12021.

WHEN USING THE FILTER IN NON-EU COUNTRIES ALL LOCAL NORMS AND
LAWS FOR THE BREATHING AIR SUPPLY HAVE TO BE OBSERVED.

The legislation requires the couplings of breathing air hoses be incompatible with
other system nipples, to avoid interconnection of breathing air hoses to systems with
unbreathable air.

Air pressure.
Air pressure at the filter intake should not exceed 6 bar.
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IF THE PRESSURE IN THE FILTER EXCEEDS 6,5BAR, THE AIR SHOULD BE
RELEASED BY THE RELIEF VALVE.

ADJUST THE RELIEF VALVE, ROTATING THE TRIMMING RING. DO NOT
START WORK WITHOUT CHECKING THE RELIEF VALVE ADJUSTMENT.

You can adjust air pressure at the filter outlet using the pressure regulator
according to your needs.

Temperature.

The temperature of air fed into the filter should not exceed 60°C. Therefore the filter
should not be connected to the compressor outlet reservoir directly or near it.

Condensate drainage.
Drain condensate and oil from filter reservoir at least once a day.

When using the filter in a humid climate, or if there is much water or oil in the
incoming air, it is necessary to drain the filter reservoir more often.

CONTRACOR® BAF-1 Art. 30400 7
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4. Filtering cartridge.

4.1. Replacement cartridge.

The frequency of filtering cartridge replacement depends on the operation rate and
compressed air quality in the system, in which the filter is installed. In normal operation
conditions the cartridge should be replaced every three months of operation (ca. 450
hours of operation).

Filtering cartridge should be immediately replaced in the following cases:

— the user feels the smell or taste of contaminations in the air fed into the
helmet,

— high pressure loss in the system with compressor and other system
components working in standard mode.

4.2, Staged work.

Cartridges effectively eliminate 98% particles having a size of 0,5 microns or less,
but do not filter carbon monoxide and other toxic gases in the air line.

The air from the compressor is filtered through 7 layers of filtering material and
comes out into the hose, connected to the air line filter.

All 7 stages work in series to entrap and retain water, oil particles, organic fumes
and odors to provide the operator with clean air.

— Water is removed by vortex action of air inside the filter case.
— Carded cotton removes particulates.

— Activated alumina absorbs oil and moisture.

— Activated charcoal removes odors and moisture.

— Felt material removes more particles.

— Carded cotton removes more particles

— Respiratory felt at final stage acts as final filter removing 98% of particles

8 CONTRACOR® BAF-1 Art. 30400



having a size of 0.5
microns or less.

— All materials are
placed in corrosion-
proof plastic case,
that does not require
to use a gasket.
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BITTE LESEN SIE DIESES HANDBUCH VOR GEBRAUCH DER MASCHINE
GENAU DURCH:

DIE FOLGENDEN INFORMATIONEN SIND WICHTIG FUR DIE SICHERHEIT
UND GESUNDHEIT DES ANWENDERS UND PERSONEN, DIE SICH IN DER
NAHE AUFHALTEN.
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ACHTEN SIE BEIM KAUF DER MASCHINE BITTE DARAUF, DASS DIE
GARANTIEKARTE VOLLSTANDIG AUSGEFULLT WIRD.

WENN DIE KARTE NICHT AUSGEFULLT VORLIEGT, BESTEHT KEIN
GARANTIEANSPRUCH.
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1. Sicherheit.

SICHERHEITSREGELN FUR STRAHLARBEITEN.

1. Tragen Sie Schutzausriistung: einen Strahlhelm mit
Frischluftzufuhr und Atemluftfilter, einen Schutzanzug,
Lederhandschuhe, und spezielles Schuhwerk.

2. Benutzen Sie keine abgenutzte oder beschadigte Ausriistung.

3. Richten Sie die Diise nur auf den zu bearbeitenden Bereich.

4. Verwenden Sie nur geeignete, trockene und gut
durchgesiebte Strahlmaterialien.

5. Alle Personen ohne Schutzausriistung miissen aufierhalb des
Arbeitsbereiches bleiben.

6. Bevor Sie mit der Strahlarbeit beginnen, miissen Sie
folgendes beachten:

— Stellen Sie sicher, dass Schliauche und Verbindungen
unbeschadigt und nicht abgenutzt sind;

— Sichern Sie Schlauchkupplungen mit Sicherungsstift
oder Draht;

HOS1n3ad

— Uberpriifen Sie die Luftzufuhr des Helmes;

— Stellen Sie sicher, dass das Kesseldruckventil richtig
eingestellt ist;

— Uberpriifen Sie den festen und sicheren Stand der
Maschine.

CONTRACOR® BAF-1 Art. 30400 13



2. Lieferumfang und Beschreibung.
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Abb. 2.1. Luftfilter BAF-1.
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2.1. Lieferumfang.

Flr einen Anwender.

Pos. Nr | Bestellnummer | Modell Beschreibung

30400 BAF-1 Atemluftfilter fir den Schutzhelm des Strahlmaschinen-
bedieners, Modell BAF-1, mit einer Schnellkupplung,
Druckregler, Manometer, Sicherheitsventil und einem
Schlauchkupplung mit AuRengewinde 1”

1 30401 BAF-K Filterpatrone
2 30403 Regelung fur BAF-1 Filter bestehend aus Regler, Halter
und Manometer
30404 Manometer
30405 Sicherheitsventil
30406 Verschraubung 1” x 3/8” zur Verbindung von Filter und
Regelung
6 30407 Reglerdrehrad
30408 Schlauchkupplung, Aussengewinde 1” (25mm)
8 50019 SKG-19 Schlauchkupplung fir Schlauche mit 19mm Innendurch-
messer (Nicht enthalten)
9 30409 Schnellkupplung (innen), Gewinde 3/8” aufien
10 30410 Messingbogen 3/8” (innen/ innen )

2.2. Eigenschaften. )
m
cC
-]
Parameter Wert (7))

(2]
Luftmenge 2.8 m3/min. X
Eingang Schlauchkupplung, Gegenstlick zu Schlauchanschluss mit 19 mm ID

(nicht enthalten)

Ausgang Schnellkupplung, Gegenstlick zum CONTRACOR® BAH Atem-
luftschlauch

Sicherheitsventil Max. 8.6 bar

Durchmesser 140 mm

Hohe 480 mm

Gewicht 10 kg (verpackt)

CONTRACOR® BAF-1 Art. 30400 15
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3. Einleitung, Aufbau und
Anforderungen an die Luftzufuhr.

3.1. Einleitung.

CONTRACOR BAF-1 Atemluftfilter werden zur Reinigung der Druckluft verwendet, die
den Strahlschutzhelmen CONTRACOR COMFORT, COMMANDER und PANORAMA zugefihrt
wird.

BAF-1 Filter entfernen 98% der Partikel bis zu einer Gréf3e von 0,5 Mikrometer, aber
sie filtern kein Kohlenmonoxid oder andere giftige Gase aus der Luftzufuhr.

3.2. Aufbau.

Aufstellung.

Der Filter sollte auf einer ebenen, harten Oberflache aufgestellt werden, idealerweise
fest installiert.

Anschluss.

Verbinden Sie den Schlauch vom Kompressor mit dem Filtereingang Atemluft-
schlauch auf passende Lange klrzen. Die mit dem Schlauch mitgelieferte Schnellsteck-
kupplung am Schlauch montieren. Schellsteckkupplung des Schlauches mit der Schnell-
steckkupplung des Filters verbinden.

3.3. Anforderungen an die Luftzufuhr.

DER ATEMLUFTFILTER BAF DARF AUSSCHLIESSLICH AN EIN LUFTVER-
SORGUNGSSYSTEM ANGESCHLOSSEN WERDEN, DASS ATEMLUFT ENT-
SPRECHEND EN 12021 LIEFERT.

BEI DER VERWENDUNG DES FILTERS AUSSERHALB VON EU-LANDERN
SIND LOKALE NORMEN UND GESETZE FUR DIE ATEMLUFT ZU BEACHTEN.

16 CONTRACOR® BAF-1 Art. 30400



Luftdruck.
Der Luftdruck am Filtereingang sollte 6 bar nicht Uberschreiten.

/A ACHTUNG!

FALLS DER DRUCK IM FILTER 6,5BAR UBERSTEIGT, SOLLTE DAS
SICHERHEITSVENTIL OFFNEN UND LUFT ENTWEICHEN LASSEN.

STELLEN SIE DAS VENTIL DURCH DREHEN AM RING EIN. UBERPRUFEN
SIE VOR JEDEM ARBEITSVORGANG DIE EINSTELLUNG DES VENTILS

Sie kénnen den Luftdruck am Filterausgang mit dem Druckregler an lhre Bedurfnisse

anpassen.

Temperatur.
Die Temperatur der Luft, die in den Filter geleitet wird, sollte 60°C nicht Ubersteigen.
Deshalb sollte der Filter nicht direkt oder dicht am Kompressorausgang angeschlossen

werden.

Ablassen von Kondensat.

Lassen Sie mindestens einmal am Tag Kondensat und Ol aus dem Filtergehduse ab.

Falls Sie den Filter in einem feuchten Klima verwenden oder viel Wasser oder Ol in
der Luftzufuhr ist, ist ein haufigeres Ablassen notwendig.

HOS1n3ad
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4. Filterpatrone.

4.1. Austausch der Filterpatrone.

Die Haufigkeit des Filterpatronenwechsels hangt von der Verwendung des Systems
und der Qualitat der zugefuhrten Druckluft ab. Bei normaler Anwendung sollte die Filterpa-
trone alle drei Monate gewechselt werden(nach ca. 450 Betriebsstunden).

In folgenden Fallen sollte die Filterpatrone sofort ausgetauscht werden:

— der Anwender bemerkt den Geruch oder Geschmack von Verunreinigungen in
der dem Helm zugefiihrten Atemluft,

— hoher Druckverlust, obwohl der Kompressor und die anderen
Systemkomponenten normal arbeiten.

4.2. Stufenweise Funktion.

Die Patronen filtern wirkungsvoll 98% der Partikeln heraus, die eine Gréfe von 0,5
Mikron oder weniger haben, aber sie entfernen kein Kohlenmonoxid oder andere giftige
Gase aus der Luftzufuhr.

Die Luft vom Kompressor durchlauft 7 Filterstufen bevor sie in den Atemluftschlauch
geleitet wird.

Alle 7 Stufen arbeiten in Reihe um Wasser, O, Partikeln, organische Dampfe und
Geriche abzufangen und zurlickzuhalten und dem Anwender saubere Luft zuzufiihren.

— Wasser wird durch die Wirbelbewegung der Luft im Filtergehause entzogen.
— Aufbereitete Watte entfernt Partikeln.
— Aktivierte Tonerde absorbiert Ol und Feuchtigkeit.

— Aktivkohle beseitigt Feuchtigkeit und Geruche.

18 CONTRACOR® BAF-1 Art. 30400



— Filzmaterial entfernt
Partikeln.

— Spezialwatte entfernt
Partikeln.

— Atemfilz dient als letzte
Filterstufe zur Ent-
fernung von 98% der
Partikeln einer Grofie
von 0.5 Mikron oder
kleiner.

— Alle Materialien be-
finden sich in einem
korrosionsfreien Pla-
stikgehause, das keine
zusatzliche Dichtung
und keine zusatzliche
Hulse bendtigt.

HOS1n3ad
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HWXENPUBEAEHHAA UHOOPMALIUA BAXKHA A1 COXPAHEHUA 30-
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HA FAPAHTUAHbIW PEMOHT.

=
=
x
Q
o
P
o

22 CONTRACOR® BAF-1 Art. 30400



1. TexHUKa 6e30NMacCHOCTM.

MPABWJIA BE3OMNACHOCTU NMPU BbINOJIHEHUU PABOT
Mo ABPA3UBOCTPYWHOMN OYUCTKE.

1. 0O6Gsa3aTenbHO UCNOJIb3YyiTE 3alUMTHOE OOMYHAUPOBaHUe:
L1eM ¢ NPUHYAUTENBLHON Noaayvyein Bo3ayxa, PUAbTP OYUCTKHU
BO3AyXa AbIXaHUA, 3aLlUTHbIA KOCTIOM, KOXKaHble NnepyaTKu,
cney. oGyBb.

2. He BbInonHsAUTE pa6oTbl C UCMOJSIb30OBAHUEM U3HOLWWEHHOI0 UK
NoBpeXXAEeHHOro 060pya0BaHUA.

3. HanpasnsinTe consio TO/IbKO Ha y4acCTOK, NoAJiexxalun O4UCT-
Ke.

4. MHWcnonb3yiiTe TONIbKO CyX1e M XOPOLLO NpocesiHHble abpa3u-
Bbl, cNeLMaNbHO NpegHa3Ha4YeHHble A1 a6pa3uBOCTPYNHON

OYUCTKMU.

5. Heo6xoauMmo yaanutb He3alMLEHHbIX Pab04YUX 3a npeaenobl
yyacTKa abpa3uBOCTPYWHON OYUCTKM.

6. [epep aGpa3uMBOCTPYWHOM OYUCTKOM cnepyerT:
— MpoBepuTb PUTUHIU U pyKaBa Ha NpeaMeT U3HOCa;
— 3akpenuTb NPOBOJIOKON BOeAUHO GaOHETHbIE CLLeIUIeHUS;

— T[MpoBepuTb Nogayy Bo3ayxa B WeM;

— MpoBepUTb NPaBUALHOCTL MOJIO}KEHUSA repMeTU3upyioLe-
ro Knanasa;

UUHIOIAd

— Y6epauTtbca B TOM, 4TO annapat YCTOM4YMBO CTOUT Ha 3eme.

CONTRACOR® BAF-1 Art. 30400 23



2. KomnneKkrauua u cneunduKauma.
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Puc. 2.1. BoaayuiHbin dpunbtp BAF-1.
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2.1. KomnneKkrauyus.

KomnneKT ansg ogHoro nosib3oBaTens.

N? nos. Kop 3aKkasa Mopaenb OnucaHue

30400 BAF-1 Bo3ayLwHbIn GunbTp Ang 3alMTHOrO Wiema onepaTopa
abpa3nBOCTPYMHON O4YUCTKKU, Moaenb BAF-1, ¢ ogHowM
6bICTPOpa3beMHOM MydpTON, PEryNATOPOM AaBlEeHUS,
MaHOMETPOM, PefyKLMOHHBIM KnanaHoM, 6aioHTHbIM
CLenieHNeM ¢ BHelHen pe3b6on 1”

1 30401 BAF-K DUNBTPYIOLLMIA KapTPUAK
2 30403 Perynatop ans ¢unstpa BAF-1, BKIoYaeT perynsTtop,
duMKcaTop U MaHOMETP
30404 MaHomeTp perynsaTopa
30405 PenyKuMOHHbIN KnanaH
30406 Wtyuep 17 x 3/8” ana coeaguHeHns GpunbTpa ¢ BbIMyCK-
HbIM MaTpyoKOM
6 30407 Pydka perynatopa
30408 BaiioHeTHOe cuenneHune, BHeWHasA pe3bba 1” (25 Mm)
8 50019 SKG-19 bBavoHeTHOe cuenneHune ans yCTaHOBKM pyKaBa C BHYT-
PEHHUM AnameTpoM 19 MM (onuus)
9 30409 BbicTpocbemHas mydTa (Mama), peabba 3/8”
10 30410 NatyHHbIn yron 3/8”

2.2. Cneundukauums.

MapameTtp 3HavyeHue

Pacxop Bo3ayxa 2,8 M3/MUH.

Bxon banoHeTHOe cuenneHune. OTBeTHas YacTb Ha pyKaB B.[.= 19 mm
(onumoHanbHo).

Bbixog EbICTpOCbeltllHaﬂ‘Myd)Ta (mama). OTBeTHas YacTb Ha pykaBe CONTRA- 3
COR Breathing Air Hose o

PenyKumMoHHbIN KnanaH Max. 8,6 6ap ?:

Onametp 6aKka 140 Mmm §

BbicoTta 480 MM

Bec 10 Kr (B KOPOGKe)

CONTRACOR® BAF-1 Art. 30400 25
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3. BBepgenue. Hanagka.
TpeOoBaHMA K BO3YXY.

3.1. BBeaeHue.

dunbTpbl 04MCTM Bo3ayxa AbixaHusa CONTRACOR BAF-1 npeaHa3HaveHbl s o4mc-
TKM CXaToro Bo3ayxa, nolaBaemMoro B Bo3ayLHyo Maructpans wnemos CONTRACOR
COMFORT, Commander nnu Panorama. ®unstpbl BAF-1 npeaHasHayeHbl ans yaaneHus
98% Yactuy, ¢ pasmepamu 4o 0,5 MKM, HO He yaansatoT yrapHbli U Apyrie TOKCUYHble rasbl
13 BO3AYLLHOWM Marnctpanu.

3.2. Hanapka.

PacnonoxxeHue.

[ins ycTaHOBKM GuNbLTPa cneayet BoiGpaTb POBHOE, TBEPAOE MECTO. HenaTtenbHo
YCTaHOBUTb GUILTP B NMOCTOSIHHOM MecTe.

MoHTax.

CoeaunHNTe pyKaB OT KoMMpeccopa co BxogoM dunsTpa. CoeanHnTe pyKaB BO3ayLu-
How maructpanu CONTRACOR Breathing Air Hose, KOTOpbI BEAET K LWEMY, C BbINyCK-
HbIM NATPYGKOM bUNbTPa. 3aTAHUTE COeAMHEHUS ANS UCKTIOYEHUS YTEYEK YU BO3MOXKHOM
noTepu AaBNeHus.

/[ BHUMAHHE!

NPU UCNOJZIb3OBAHWUU LUTEMA UJTU PECIMTUPATOPA, NPEAHA3HAYEH-
HOro AN ABPA3SUBOCTPYMHBIX PABOT, HE MOAK/TIOYAWUTE ®U/LTP

K KAKOMY-JIMBO UCTOYHUKY BO31YXA, ECJIU Bbl HE YBEPEHbI B TOM,
YTO OH COAEPXXUT BO3AYX, MPUroAHbIN ANA AbIXAHUS.

26 CONTRACOR® BAF-1 Art. 30400



3.3. Tpe60oBaHUA K BO34YXY.

®UJILTP OHYUCTKU BO3AYXA AbIXAHUA CONTRACOR BAF-1 JOJIXXEH
NOAK/IOYATLCSA TOJIbKO K UCTOHHUKY BO3AYXA, NPUTOAHOMY
Aang AbIXAHUA U COOTBETCTBYIOLWEMY EBPOINMEUCKUM HOPMAM
EN 12021.

MPU UCNOJZIb3OBAHUU ®UJILTPA CONTRACOR BAF-1 B CTPAHAX,

HE BXOAALWMUX B EC, NOJIb3OBATE/1I0 HEOBXOAMMO NOAKJ/TIOYATb

LWIEM K UCTOYHUKY BO31YXA, COOTBETCTBYIOLWLEMY JIOKAJIbHbIM
HOPMAM U TPEBOBAHUAM A1 BO3AYXA, MPUTOAHOI0 ANA AbIXA-
HUS.

3aKoHOaTeNbCTBO TaKKe TpebyeT, YTo6bl MydThl AN PYKaBOB BO3/yXa AblXaHUs
Gbl/I HECOBMECTUMbI C NaTPyOGKaMM APYrnX CUCTEM, C LIEMbIO UCKITIOYEHUS ClyYaiHbIX
NOAK/IOYEHWUI PYKaBOB BO3/yXa AblXaHUS K CUCTEMAM C HEMPUroAHbIM AN AbIXaHWS
BO3/lyXOM.

[NaBneHue BOo3ayXxa.

[aBneHne Bo3ayxa Ha Bxofe B pUNLTP HE AOMKHO NpeBbilwaTth 6,5 6ap.

ECNU AABJIEHUE BHYTPU ®UJIbTPA NPEBLILWAET 6,5 BAP, BO3AYX
AOJ/TKEH BbINMYCKATbCA PEAYKLHUOHHbIM K/TANNAHOM.

HACTPOMUTE PEAYKLMOHHbIW KNAMNAH, BPALLUASI NOACTPOEYHOE
KO/bLLO. HE HAYUHAWUTE PABOTY, HE MPOBEPUB HACTPOMKY PEQYK-
LLMOHHOI'O K/TANAHA.

[aBneHne Bo3ayxa Ha BbIxofe U3 dunbTpa BbiCTaBAAETCS PErYNIATOPOM AaBNEHUSA B
COOTBETCTBUU C HyXAaMU NONb30BaTeNA.

UUHIOIAd

Temnepartypa.

Temnepatypa Bo3ayxa, NogaBaeMoro K ¢uabTpy, He AomKHa npeBbiwatbh 60°C. Mos-
TOMY He noAakntyanTe GUNbLTP HEMOCPEACTBEHHO K BbIMYCKHOMY peECUMBEPY KOMMpeccopa
W1 No6AN30CTH OT HEro.

CONTRACOR® BAF-1 Art. 30400 27
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CnuB KOHAEeHcaTa.

He MeHee ogHOro pasa B ileHb CIMBanTe KOHAEHcaT 1 Macno U3 6aka ¢punstpa. Npu
Mcnonb3oBaHuM GUNbLTPa BO BNAXKHOM KAumarte, UK ecnu B NoCTynatowemM Bo3ayxe npu-
CyTCTBYET 60/1bLIOE KOMYECTBO BOAbI MM Macna, cnvB 6aKka GunbTpa cnegyeT BbiNONHATh
Yalue.

4. ODUNbTPYIOLWMHA KAPTPHAK.

4.1. 3ameHa.

YacTtoTa 3amMeHbl GUNLTPYIOLLEro KapTpuaXKa 3aBUCUT OT MHTEHCUMBHOCTM 3KCMyaTa-
LMW M Ka4yeCTBa CKaToro BO3ayxa KOHKPETHOM CUCTEMBI, B KOTOPOW YCTaHOBAEH GUALTP.
Mpn HOpManbHOW 3KCNyaTauun KapTpUaXK NOANEKMT 3aMeHe KaxKable Tpu mecsila pabo-
Tbl (0K0S10 450 YacoB HapabOoTKH).

DUNLTPYIOLWLMIA KAPTPUIMK NOANEUT HEMESIEHHON 3aMEHE, EC/U:

— nonb3oBaTe/b YyBCTBYET 3anax UAKu BKYC NpUMecei B BO3ayXe, NoaBaeMoMm
K lWnemy

— 60/bLIOE NajieH1e AaBNeHns B CUCTEME, a KOMINPECCop U APYrhe KOMMOHEH-
Thl CUCTEMbI PABOTAIOT B CTAHAAPTHOM PEXUME.

4.2. CtyneH4yaTas pa6ora.

KapTpumxn addeKTMBHO ynaBamMBatoT n yaansiotT 98% npumecen ¢ paamepamu 4o
0,5 MKM, Npu He3Ha4YMTENbHOM NOoTepe AaBfeHuns. Bo3ayx, nogaBaemMblii KOMAIPECCOPOM,
dunbTpyeTcs Yepes 7 cnoeB GULTPYIOLLErO MaTepmana 1 BbIXOAUT B LLNAHT, COEAMHEH-
HbI ¢ GUNBTPOM BO3AYLWHON MarucTpanu.

Bce 7 cTyneHen paboTatoT nociefoBaTteibHO ANa YNaBAuBaHUA W yaepsKaHWs Bogbl,
Mac/fHbIX YacTULL, 3anNaxoB 1 OPraHUYeCcKUX UCNapeHui ¢ TeM YToBbI K onepaTopy nocTy-
nas OYMLLEHHbIN BO3AYX.

— Bopga ygansietcs noa 4ENCTBUEM LEEHTPOOEMKHbIX CHI1, BO3HUKAOWMX Mpr
3aBUXPEHUN BO3AyXa BHYTPU Kopnyca GpunbTpa.

— KapaoyecaHbli X10M0K yaanaeT 4acTulbl.
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— AKTUBMPOBaHHbI
OKCU[ aNlIOMMUHUS
nornowaeT Macno u

Bnary. /‘X

— AKTUBMpPOBAHHbIM

OpeBECHbIV Yrofb yaa- l B L
Sl g

— BonnoyHbI Matepuan
yaansetr Makpo4ac-
TULbI.

NAeT 3anaxu u Bnary. E

D

.

— Bce matepuainbl cofepiaTcs B KOPPO3MOHHO-CTOMKOM MIacTMacCcoBOM KOp-
nyce, KOTOpbI# He TPeByeT UCMOb30BaHWUSA MPOKIAAKM.

— KapgoyecaHbliit xno-
MOK AOMONHUTENbHO
yaansiet makpoyac-
THLBL.

— PecnnpaTopHbIn
BOWMJIOK Ha KOHEYHOM
cTaaum paboTaet ¢
3P DEKTUBHOCTbLIO
98% no yaaneHuto
NpMMECen ¢ pasmepa-
MK 0o 0,5 MKM.

UUHIOIAd
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